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    D-FX11A-W 

WARNINGS 
Carefully read and follow the user manual before use.  
This product is not a toy. Adult supervision is required for minors. 

This appliance can be used by persons with reduced physical, 

sensory, or mental capabilities or lack of experience and 

knowledge if they have been given supervision or instructions 

concerning use of the appliance in a safe way and understand the 

hazards involved. Children shall not play with the appliance. Keep 

the product out of the reach of small children. Keep away from 

children, elderly, and pets to avoid electric shock. Cleaning and user 

maintenance shall not be made by children without supervision. 
Before use, please ensure the product is in good condition.  
Do not disassemble, puncture, scratch, pierce, or damage the 
product. Keep and store the unit away from heat sources and open 
flames. Store the unit in a cool and dry place to avoid rain and 
water to damage the product. Do not immerse the product in 
water.  NEVER use the product if the unit is damaged. To avoid the 
risk of fire, electric shock or personal injury use the provided 
accessories ONLY.  Do NOT use this locator tag for anything other 
than its intended use. 

ENG 
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Do NOT allow pets to chew or swallow any parts of the appliance.  
Do not clean the product with corrosives.  
The device must well fit the pet's neck to ensure the pet is 
comfortable and the device is working properly. Carry out 
regular inspections of the product to assess it is operating 
normally. Make sure your iPhone, iPad, computer or iWatch is 
running on the latest i0S, iPadOS, macOS or watchOS version to 
use this tag. 
Never treat the product as common domestic waste, to prevent 
explosion and pollution. Correctly dispose and recycle the product 
according to local recycling and environmental regulation.  Turn the 
item off immediately in the event of malfunction and contact 
qualified personnel for check and repair. Any maintenance or repair 
should be done by qualified personnel only. 
 
PRODUCT PARAMETERS 
Coin Battery: CR2032 - Capacity: 230mAh 
Standby Time: 10-12 months - Sound Noise: 60~70dB 
Product Size: 31*31*9.0mm - Product Weight: 7g 
Compatible with IOS devices only. 
 
INSTRUCTIONS FOR USE 
Power On 
Press the main button to power on the device. The tag will emit a  



 

4 

 

sound once it is turned on.  If there is no sound, the tag must be 
reset. Follow the instructions “Reset the tag”. 
Power Off 
Twist the battery cover counterclockwise and remove the 
battery. The tag will power off automatically after a few minutes. 
 
Pairing the tag to your device 
1. Open the “Find My” app on your device.  
2. Tap (+), then "Add Other item". Search for "Round tag" and 
select it to connect to the tag.  
3. Name your tag and tap “Continue “.  
4. Tap “Agree" for adding your tag to your Apple lD.  
5. Tap “Finish”. Your tag is now ready to use. 
Note: Reset the tag if the pairing is not successful. Follow the 
instructions “Reset the tag “. 
Warning:  Starting from October 8th, 2024, due to Apple's 
system upgrade, some FINDMY devices are unable to bind on iOS 
systems below iOS 18. Temporary solutions include:  
1. Upgrade iPhone to the latest system, preferably iOS 18 or 
above.  
2. Restart the phone and reconnect both Wi-Fi and Bluetooth.  
3. Switch to a different Wi-Fi network or mobile carrier, then try 
reconnecting the device.  
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The root cause of this issue is linked to Apple's system or 
database updates, which are already under review by Apple.  
Reset the tag 
Note: To connect the tag to another device or to reconnect if the 
connection was lost, the tag must be reset. 
1. Remove the tag from the “Find My” app (Disable “Lost 
Mode”). 
2. Press and hold the button until you hear 1 prompt tone, 
followed by 2 consecutive prompt tones, and then 3 consecutive 
indicator tones. Keep pressing for 5 seconds. 
3. When you hear a long indicator tone, release the button to 
restore the device to its factory default setting. 
 
REPLACING THE BATTERY 
1. To replace the battery, 
rotate counterclockwise the 
battery cover and take out the 
battery. 
2. Replace the battery with a 
new CR2032 battery, ensuring 
to place the positive side up 
(text facing up).  
3. Close the case aligning the 
top hold on both sides. 
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Note: Your iPhone will alert you if it detects an unfamiliar tracker 
nearby by emitting a sound to help locating it. These alerts are 
activated only when a tracker is disconnected from its owner's 
Phone; your tracker won't trigger a sound when it is within range 
of the registered iPhone. 
 
OTHER SETTINGS 
Find tracker (NEARBY) – Play Sound 
Open the "Find My" app and select "ltems". Tap on your tag in the 
items list. Tap "Play Sound". Tag will beep. Tap "Stop Sound' when 
finished.  
Find tracker’s location 
Select your tag in the items list. Tag's location will appear on the 
map with a time stamp of when it was last located. Tap "Directions" 
to get to it. 
 
CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE 
Do not use alcohol, thinner, benzene or other solvents to wipe the 
product. Avoid water or other liquids seep into the product.  
Store the product in a dry environment. Do not immerse the device 
into water or expose it to extreme weather to avoid damage to the 
device. Cover to prevent dust. Keep the product dry.  
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CAUTIONS 
Do not open the product for any reason. The user is responsible of 
any after-effect. Non-professionals shall not dismantle the product, 
or severe accidents may be caused due to electric shock or short 
circuit. Replacement of any component should be done by the 
Retailer of by authorized after-sale offices. 
 
AFTER-SALE SERVICE 
Please contact your Retailer for any technical problem. 
 
WARRANTY 
Carefully read all instructions before using the product. Do not use  
the product if this might cause danger for the user and 
people/things around. Please contact your dealer for more 
information about warranty and local rules. This warranty shall not 
apply to any products that have been subjected to misuse, 
negligence, accidental or abnormal conditions of operation, and 
does not cover the natural capacity fadeout. Please refer to 
qualified and authorized people for the repair of the product. A 
non-professional repair may cause malfunction and risks and void 
your warranty rights. 
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CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT 
According to the Directive 2012/19/UE This marking on the 
product, accessories or literature indicates that the product and its 
electronic accessories should not be disposed of with other 
household waste at the end of their working life. To prevent 
possible harm to the environment of human health from 
uncontrolled waste disposal, please separated these items from 
other types of waste and recycle them responsibly to promote the 
sustainable reuse of material resources. Household users should 
contact either the retailer where they purchased this product, or 
their local government office, for details of where and how they 
can take these items for environmentally safe recycling. 
 
CORRECT DISPOSAL OF THE BATTERY 
According to the European Directive 2006/66/CE This marking  
on battery indicates that the batteries in this product should not be 
disposed of with other household waste at the end of their working 
life. If batteries are not properly disposed of, these substances can 
cause harm to human health or the environment. To protect 
natural resources and to promote material reuse, please separate 
batteries from other types of waste and recycle them through your 
local, free battery return system. When needed, please ask your local 
free battery return system to remove the battery from the case. 
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DECLARATION OF CONFORMITY 

We declare that the product described is in conformity with the 

European directives. 

Images inside this user manual are for illustrative purposes only. 
Our Company is not responsible for improper use of the product. 
Our Company reserves the right to modify the product and the 
content of this manual without prior notice. 
 

 

MADE IN CHINA  

 

MANUFACTURED BY 

Asia Kingston, 26/F, 77 Connaught Road Central, Hong Kong 

IMPORTED BY   

Merida Italy SpA, Via G. Balla, 42124 Reggio Emilia, Italy 
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    D-FX11A-W 

ADVERTENCIAS 
Lea atentamente y siga el manual del usuario antes de utilizar el 
producto.  
Este producto no es un juguete. Se requiere la supervisión de un 
adulto para los menores. Este aparato puede ser utilizado por 
personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas 
o con falta de experiencia y conocimientos si han recibido 
supervisión o instrucciones relativas al uso del aparato de forma 
segura y comprenden los peligros que conlleva.  Los niños no 
deben jugar con el aparato. Mantenga el producto fuera del 
alcance de los niños pequeños. La limpieza y el mantenimiento no 
deben ser realizados por niños sin supervisión. Antes de utilizarlo, 
asegúrese de que el producto está en buenas condiciones. No 
desmonte, perfore, arañe ni dañe el producto. Mantenga y 
almacene la unidad alejada de fuentes de calor y llamas abiertas. 
Guarde la unidad en un lugar fresco y seco para evitar que la lluvia 
y el agua dañen el producto. No sumerja el producto en agua. 
NUNCA utilice el producto si la unidad esta dañada. Para evitar el 
riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales utilice 
ÚNICAMENTE los accesorios suministrados.  

ES 
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NO utilice el aparato para ningún otro fin que no sea su uso previsto  
NO permita que los animales mastiquen o tragen ninguna parte del 
aparato. No limpie el producto con productos corrosivos.  
El dispositivo debe ajustarse bien al cuello de la mascota para 
garantizar que la mascota esté cómoda y que el dispositivo 
funcione correctamente. Realizar inspecciones periódicas del 
producto para evaluar si funciona normalmente. Asegúrate de 
que tu iPhone, iPad, ordenador o iWatch esté ejecutando la 
última versión de i0S, iPadOS, macOS o watchOS para usar este 
producto. 
Elimine y recicle correctamente el producto de acuerdo con la 
normativa local sobre reciclaje y medio ambiente. Apague el 
artículo inmediatamente en caso de mal funcionamiento y 
póngase en contacto con personal cualificado para su 
comprobación y reparación. Cualquier operación de 
mantenimiento o reparación debe ser realizada únicamente por 
personal cualificado. 
 
PARÁMETROS DEL PRODUCTO 
Pila de botón: CR2032 - Capacidad: 230 mAh 
Tiempo de espera: 10-12 meses - Sonido: 60 ~ 70dB 
Tamaño del producto: 31*31*9.0mm -  Peso del producto: 7g 
Compatible con dispositivos IOS solamente. 
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INSTRUCCIONES DE USO 
Encendido  
Pulse el botón principal para encender el localizador. El 
dispositivo emitirá un sonido una vez que se enciende. Si no hay 
sonido, el localizador debe ser restablecido. Siga las 
instrucciones "Restablecer el localizador. ". 
Apagado 
Gire la tapa de la batería en sentido contrario a las agujas del 
reloj y retire la batería. El dispositivo se apagará 
automáticamente después de unos minutos. 
 
Emparejar el Localizador con su dispositivo 
1. Abra la aplicación “Find Me” en su dispositivo.  
2. Toque (+), luego "Agregar otro elemento". Busque "localizador 
(tag) Round " y selecciónela para conectarse al localizador.  
3. Nombre su etiqueta y continue.  
4. Toque "Aceptar" para agregar su etiqueta a su ID de Apple.  
5. Pulse "Finalizar". Su localizador está listo para usar. 
Nota: Restablece el localizador si el emparejamiento no es 
exitoso. Siga las instrucciones "Restablecer el localizador ". 
Advertencia: A partir del 8 de octubre de 2024, debido a la 
actualización del sistema de Apple, algunos dispositivos FINDMY 
no pueden enlazarse en sistemas iOS inferiores a iOS 18. Las 
soluciones temporales incluyen:  
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1. Actualice el iPhone al sistema más reciente, preferiblemente 
iOS 18 o superior.  
2. Reinicie el teléfono y vuelva a conectar tanto Wi-Fi como 
Bluetooth.  
3. Cambie a una red Wi-Fi o un operador móvil diferente e 
intente volver a conectar el dispositivo.  
La causa principal de este problema está relacionada con las 
actualizaciones del sistema o la base de datos de Apple, que ya 
están siendo evaluadas por Apple. 
 
Restablecer el localizador 
Nota: Para conectar el localizador a otro dispositivo o para volver 
a conectarla si se ha perdido la conexión, el localizador debe 
restablecerse. 
1. Quita el localizador de la aplicación "Find My' (Deshabilita el 
"Modo perdido -“Lost Mode”). 
2. Pulse y mantenga pulsado el botón hasta que oiga 1 tono de 
llamada, seguido de 2 tonos de llamada consecutivos, y luego 3 
consecutivos 
tonos de indicación. Mantenga presionado durante 5 segundos. 
3. Cuando oiga un tono de indicador largo, suelte el botón para 
restaurar el dispositivo a su configuración predeterminada de 
fábrica. 
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SUSTITUCIÓN DE LA BATERÍA 
1. Para sustituir la batería, gire la 
tapa de la batería en el sentido 
contrario a las agujas del reloj y 
extraiga la batería. 
2. Reemplace la batería con una 
nueva CR2032, asegurándose de 
colocar el lado positivo hacia arriba 
(texto hacia arriba).  
3. Cierre el estuche alineando la 
sujeción superior en ambos lados. 
Nota: Su iPhone le alertará si detecta un localizador desconocido  
cerca de usted mediante la emisión de un sonido para ayudar a 
localizarlo. Estas alertas se activan solo cuando un localizador 
está desconectado del teléfono de su propietario; su localizador 
no activará un sonido cuando esté dentro del alcance del iPhone  
registrado.  
 
OTRAS CONFIGURACIONES 
Buscar localizador (CERCA) - Reproducir sonido 
Abra la aplicación "Find My" y seleccione "ltems" (Elementos). 
Toque en su localizador en la lista de elementos. Toque "Play 
Sound” (Reproducir sonido)". El localizadr emitirá un sonido. 
Toque "Stop Sound' (detener el sonido) cuando haya terminado.  
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Encontrar la ubicación del localizador 
Seleccione su localizador en la lista de elementos. La ubicación 
del localizador aparecerá en el mapa con una marca de tiempo 
de cuando se encontró por última vez. Pulse "Directions 
(Direcciones)" para llegar a ella. 
 
LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO 
No utilice alcohol, diluyente, benceno u otros disolventes para 
limpiar el producto. Evite que el agua u otros líquidos se filtren 
al producto. Almacene el producto en un ambiente seco. No 
sumerja el dispositivo en agua ni lo exponga a condiciones 
climáticas extremas para evitar daños al dispositivo. Cubrir para 
evitar el polvo. Mantener el producto seco. 
 
PRECAUCIONES 
No abra el producto por ningún motivo. El usuario es responsable 
de cualquier efecto posterior. Las personas no profesionales no 
deben desmontar el producto, ya que pueden producirse 
accidentes graves debido a descargas eléctricas o cortocircuitos. La 
sustitución de cualquier componente debe ser realizada por el 
vendedor o por oficinas de postventa autorizadas. 
 
SERVICIO POSTVENTA 
Comuníquese con su distribuidor para cualquier problema técnico. 
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GARANTÍA 
Lea cuidadosamente todas las instrucciones antes de usar el 
producto. No utilice el producto si esto pudiera causar peligro para 
el usuario y para las personas/objetos de alrededor. Comuníquese 
con su distribuidor para recibir más información sobre la garantía y 
las normas locales. Esta garantía no se aplicará a productos que 
hayan sido sometidos al uso inadecuado, la negligencia, 
condiciones de operación accidentales o anormales, y no cubre el 
desgaste natural de los mismos. Consulte a las personas 
cualificadas y autorizadas para la reparación del producto. Una 
reparación no profesional puede causar un mal funcionamiento y 
riesgos, por lo que se anularía los derechos de garantía.  
 
DESECHO ADECUADO DE LA BATERIA  
De acuerdo con la Directiva Europea 2006/66/CE Esta marca de 
la batería indica que las baterías de este producto no deben 
desecharse con otros residuos domésticos al final de su vida útil. Si 
las baterías no se eliminan correctamente, estas sustancias pueden 
causar daño a la salud humana o al medio ambiente. Para proteger 
los recursos naturales y promover la reutilización de materiales, 
separe las baterías de otros tipos de residuos y recíclelas a través 
de su sistema local de devolución gratuita de la batería. La batería 
no puede ser eliminada por el usuario final. Cuando sea necesario, 
por favor, pregunte a su sistema local de devolución gratuita de la 
batería para quitar la batería de la caja. 

DESECHO ADECUADO DEL PRODUCTO 
De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE Esta marca en el 
producto indica que el producto y sus accesorios electrónicos no 
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deben eliminarse con otros residuos domésticos al final de su vida 
útil. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud 
humana por la eliminación incontrolada de residuos, separe estos 
elementos de otros tipos de residuos y recíclelos 
responsablemente para promover la reutilización sostenible de los 
recursos materiales. Los usuarios deben comunicarse con el 
minorista donde adquirieron este producto, o con la oficina del 
gobierno local para obtener información para saber dónde y cómo 
pueden reciclar estos productos de manera segura.  

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
Declaramos que el producto descrito es conforme a la directiva Europea. 

Las fotos de este manual del usuario son meramente ilustrativas. 
Nuestra empresa no se hace responsable del uso incorrecto del 
producto. Nuestra empresa se reserva el derecho a modificar el 
producto y el contenido de este manual sin previo aviso. 
 

HECHO EN CHINA 

PRODUCE:  
Asia Kingston, 26/F, 77 Connaught Road Central, Hong Kong 
IMPORTA: 
Merida Italy SpA, Via G. Balla, 42124 Reggio Emilia, Italy 
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        D-FX11A-W 
ATTENZIONE  
Si prega di leggere e seguire attentamente il manuale delle 
istruzioni prima dell'uso. Questo prodotto non è un giocattolo. 
Per i minori è necessaria la supervisione di un adulto. Questo 
apparecchio non può essere utilizzato da persone con ridotte 
capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive della necessaria 
esperienza e perizia, a meno che non siano istruite sull'uso sicuro 
dell'apparecchio e sui rischi coinvolti, e costantemente 
supervisionate da un tutore responsabile per la loro sicurezza. I 
bambini non devono giocare con l'apparecchio. Tenere fuori dalla 
portata di bambini, anziani o animali domestici per evitare possibili 
scosse elettriche. La pulizia e la manutenzione non devono essere 
eseguite da bambini senza supervisione. Prima dell’uso, verificare 
che il prodotto sia integro e non presenti nessun tipo di danno. Non 
smontare, forare, graffiare, perforare o danneggiare il prodotto. 
Tenere lontano da fonti di calore, scintille e fiamme libere. 
Conservare l'unità in un luogo fresco e asciutto per evitare che 
pioggia e acqua danneggino il prodotto. Non immergere il prodotto 
in acqua. Non utilizzare MAI il prodotto se l'unità è danneggiata. 
Per scongiurare il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni 

IT 
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personali utilizzare ESCLUSIVAMENTE gli accessori forniti. NON 
utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quello previsto. NON 
consentire agli animali di masticare o ingoiare alcuna parte 
dell'apparecchio.  Non pulire il prodotto con sostanze corrosive. Il 
dispositivo deve adattarsi bene al collo dell'animale per garantire 
che l'animale si senta a proprio agio e che il dispositivo funzioni 
correttamente. Controllare regolarmente il prodotto per 
accertarsi che funzioni normalmente. 
Assicurarsi che iPhone, iPad, computer o iWatch siano aggiornati 
alla versione più recente di i0S, iPadOS, macOS o watchOS.  
Non trattare il prodotto come comune rifiuto domestico, per 
evitare esplosioni e inquinamento. Smaltire e riciclare 
correttamente il prodotto secondo le normative locali in materia di 
riciclaggio e ambiente. Spegnere immediatamente l’unità in caso di 
malfunzionamento e contattare personale qualificato. Qualsiasi 
riparazione o manutenzione deve essere eseguita solo da 
personale qualificato. 
 
PARAMETRI DEL PRODOTTO 
Pila a bottone: CR2032 - Capacità: 230 mAh 
Autonomia: 10-12 mesi - Suono: 60 ~ 70dB 
Dimensione prodotto: 31*31*9.0mm - Peso prodotto: 7g 
Compatibile solo con i dispositivi IOS. 
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ISTRUZIONI PER L’USO 
Accensione  
Premere il pulsante principale per accendere il dispositivo. Il 
localizzatore emetterà un suono una volta acceso. Se non c'è 
alcun suono, il localizzatore deve essere ripristinato. Seguire 
quindi le istruzioni nel paragrafo "Ripristino del localizzatore". 
Spegnimento 
Ruotare il coperchio della batteria in senso antiorario e 
rimuovere la batteria. Il localizzatore si spegnerà in automatico 
dopo alcuni minuti. 
 
Abbinamento del localizzatore al proprio dispositivo 
1. Aprire l'app "Find my" sul proprio dispositivo.  
2. Cliccare (+), quindi "Aggiungere elemento". Cercare 
"Localizzatore (Tag) Round" e selezionarlo per connettersi al 
localizzatore. 
3. Assegnare un nome al proprio localizzatore, quindi procedere. 
4. Accettare le condizioni per aggiungere il tag al proprio ID Apple.  
5. Premere "Fine" per completare la procedura. 
Nota: Ripristinare il localizzatore seguendo le istruzioni sotto se 
l’abbinamento non ha esito positivo.  
Attenzione: A partire dall'8 ottobre 2024, a seguito 
dell'aggiornamento del sistema di Apple, alcuni dispositivi 
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FINDMY non si collegano ai sistemi iOS inferiori a iOS 18. 
Soluzioni temporanee comprendono:  
1. Aggiornare iPhone all'ultimo sistema, preferibilmente iOS 18 
o oltre.  
2. Riavviare il telefono e ricollegare sia il Wi-Fi che il Bluetooth.  
3. Passare a una rete Wi-Fi o un operatore mobile diverso, quindi 
provare a ricollegare il dispositivo.  
La causa principale di questo problema è legata agli 
aggiornamenti del sistema o del database di Apple, già in fase di 
revisione da parte di Apple.  
 
Ripristino del localizzatore  
Nota: per collegare il localizzatore ad un altro dispositivo o per 
riconnettersi se la connessione è stata persa, il localizzatore deve 
essere ripristinato. 
1. Rimuovere il localizzatore dalla App "Find my” (Disattiva “Mo- 
dalità persa – Lost mode"). 
2. Premere e tenere premuto il pulsante fino a quando si sente 
un suono di avviso, seguito da due toni di avviso consecutivi, e 
quindi tre suoni consecutivi. Tenere premuto per 5 secondi. 
3. Quando si sente un suono lungo, rilasciare il pulsante per 
finalizzare il ripristino del localizzatore alle impostazioni 
predefinite. 
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SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA 
1. Sostituire la pila: ruotare il coperchio 
della pila in senso antiorario ed estrarre 
la pila. 
2. Inserire una nuova pila CR2032, 
assicurandosi di posizionare il lato 
positivo verso l'alto (testo rivolto verso 
l'alto).  
3. Richiudere allineando bene entrambi i lati. 
Note: il tuo iPhone ti avviserà se rileva un localizzatore 
sconosciuto nelle vicinanze emettendo un suono per aiutarti a 
localizzarlo. Questi avvisi sono attivati solo quando il 
localizzatore è scollegato dal telefono del suo proprietario; il 
localizzatore non avviserà se è nel raggio dell’iPhone registrato. 
 
ALTRE IMPOSTAZIONI 
Trova localizzatore nelle vicinanze – Play Sound (Riproduci suono) 
Apri l'app "Find my" e seleziona "ltems (Elementi)". Cliccare il 
proprio localizzatore nella lista degli elementi. Cliccare "Play Sound 
(Riprodurre suono)" e il localizzatore suonerà. Cliccare "Stop Sound 
(Interrompere suono)” una volta terminato. 
Trovare il proprio localizzatore 
Seleziona il tuo localizzatore nell'elenco degli elementi. La 
posizione del dispositivo apparirà sulla mappa con le indicazioni di 
quando è stato localizzato l'ultima volta.  
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Premere su "Indicazioni" per raggiungerlo. 
 
PULIZIA, MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE 

Non utilizzare alcol, diluente, benzene o altri solventi per pulire 

il prodotto. Evitare che acqua o altri liquidi penetrino nel 

prodotto. Conservare il prodotto in un ambiente asciutto. Non 

immergere il dispositivo nell'acqua o esporlo a condizioni 

meteorologiche estreme per evitare danni al dispositivo. Coprire 

per proteggere dalla polvere. Mantenere il prodotto asciutto. 
 
PRECAUZIONI 
Si ricorda che è assolutamente vietato aprire il prodotto.  
Diversamente l’utente si assume i rischi che ne potrebbero 
derivare. Solo personale qualificato deve agire sul prodotto per 
evitare gravi incidenti a causa di scosse elettriche o cortocircuiti. La 
sostituzione di qualsiasi componente deve essere effettuata dal 
Rivenditore o dall’Assistenza autorizzata. 
ASSISTENZA 
Rivolgersi al proprio Rivenditore. 
 
GARANZIA 
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il 
prodotto. Non utilizzare il prodotto se ciò può costituire un 
pericolo per l'utente e per le persone/gli oggetti circostanti.  
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Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle norme locali, 
rivolgersi al proprio rivenditore. 
La garanzia non si applica ai prodotti che sono stati sottoposti a 
uso improprio, negligenza, condizioni di funzionamento 
accidentali o anormali e non copre il naturale esaurimento della 
capacità. Per la riparazione del prodotto rivolgersi a personale 
qualificato e autorizzato. Una riparazione non professionale può 
causare malfunzionamenti e rischi e annullare i diritti di garanzia. 
 
CORRETTO SMALTIMENTO DI QUESTO PRODOTTO 
Ai sensi del Decreto Legislativo n. 49 del 14 Marzo 2014 
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di 
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del 
cassonetto barrato riportato sull’ apparecchiatura indica che il 
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 
separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire 
l’apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine 
vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici 
ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento 
dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in 
ragione di uno a uno, oppure uno a zero per le apparecchiature 
aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. L’adeguata raccolta 
differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al 
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale 
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi 
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sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui è 
composta l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto 
da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni 
amministrative di cui al D.Lgs n. 49 del 14 Marzo 2014. 

 

CORRETTO SMALTIMENTO DELLA BATTERIA 
Attuazione della Direttiva 2006/66/UE Il prodotto funziona con 
batterie che rientrano nella direttiva europea 2006/66/CE e che 
non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici. 
Informarsi sulle normative locali relative alla raccolta differenziata 
delle batterie: un corretto smaltimento permette di evitare 
conseguenze negative per l’ambiente e la salute. La batteria è da 
smaltire al termine della vita utile del prodotto. I centri di recupero 
e riciclaggio possono eseguire lo smontaggio del prodotto e la 
rimozione della batteria. 
 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ 
Si dichiara che il prodotto in oggetto è conforme alle direttive 
Europee vigenti. 
 
 
Le immagini presenti in questo manuale sono puramente a scopo 
illustrativo. L’Azienda declina ogni responsabilità per l’utilizzo 
improprio del prodotto. L’Azienda si riserva il diritto di effettuare 
modifiche nella tecnologia, nelle attrezzature e nel manuale d’uso 
senza preavviso. 
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MADE IN CHINA  

 

 

PRODOTTO DA 

Asia Kingston, 26/F, 77 Connaught Road Central, Hong Kong 

IMPORTATO DA   

Merida Italy SpA, Via G. Balla, 42124 Reggio Emilia, Italia 
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       D-FX11A-W 
AVISOS 
Leia atentamente e siga o manual do utilizador antes de o utilizar.  
Este produto não é um brinquedo. É necessária a supervisão de um 
adulto para os menores. Este aparelho pode ser utilizado por 
pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas 
ou com falta de experiência e conhecimentos, desde que tenham 
recebido supervisão ou instruções relativas à utilização do 
aparelho de forma segura e compreendam os perigos envolvidos. 
As crianças não devem brincar com o aparelho. Manter o produto 
fora do alcance de crianças pequenas. Manter afastado de 
crianças, idosos e animais de estimação para evitar choques 
eléctricos. A limpeza e a manutenção pelo utilizador não devem ser 
efectuadas por crianças sem supervisão. Antes de utilizar, 
certifique-se de que o produto está em boas condições. Não 
desmontar, furar, riscar, furar ou danificar o produto. Manter e 
guardar a unidade longe de fontes de calor e de chamas abertas. 
Guarde a unidade num local fresco e seco para evitar que a chuva 
e a água danifiquem o produto. Não mergulhe o produto em água. 
NUNCA utilize o produto se a unidade estiver danificada. Para 
evitar o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos pessoais, 

PT 
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utilize APENAS os acessórios fornecidos. NÃO utilize esta etiqueta 
localizadora para qualquer outra finalidade que não a prevista. 
NÃO permitir que os animais de estimação mastiguem ou engulam 
quaisquer partes do aparelho. Não limpar o produto com produtos 
corrosivos. O dispositivo deve ajustar-se bem ao pescoço do animal 
de estimação para garantir que este se sente confortável e que o 
dispositivo está a funcionar corretamente. Efectue inspecções 
regulares ao produto para verificar se está a funcionar normalmente.  
Certifique-se de que o seu iPhone, iPad, computador ou iWatch 
está a funcionar com a versão mais recente do i0S, iPadOS, macOS 
ou watchOS para utilizar esta etiqueta. 
Nunca trate o produto como lixo doméstico comum, para evitar 
explosão e poluição. Eliminar e reciclar corretamente o produto de 
acordo com a regulamentação local em matéria de reciclagem e 
ambiente.  Desligar imediatamente o produto em caso de avaria e 
contactar pessoal qualificado para verificação e reparação. 
Qualquer manutenção ou reparação deve ser efectuada apenas 
por pessoal qualificado. 
 
PARÂMETROS DO PRODUTO 
Célula de botão: CR2032 - Capacidade: 230mAh 
Tempo de espera: 10-12 meses - Ruído de som: 60 ~ 70dB 
Tamanho do produto: 31*31*9.0mm - Peso do produto: 7g 
Compatível com dispositivos IOS apenas. 
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INSTRUÇÕES DE USO 
Ligar  
Pressione o botão principal para ligar o dispositivo. O lcalizador 
emitirá um som quando estiver ligado. Se não houver som, o 
licalizador deve ser reiniciado. Siga as instruções "Redefinir o 
localizador". 
Desligue 
Gire a tampa da bateria no sentido anti-horário e remova a 
bateria. O localizador será desligado automaticamente após 
alguns minutos. 
Emparelhar o produto ao seu dispositivo 
1. Abra o aplicativo "Find My" no seu dispositivo.  
2. Toque em (+), depois "Adicionar outro item". Procure por " 
Localizador (Tag) Round" e selecione-o para se conectar à tag.  
3. Nomeie suo localizador e toque em "Continuar".  
4. Concordar para adicionar suo localizador ao seu ID da Apple.  
5. Toque em "Terminar". O localizador está agora pronto para ser 
utilizado.  
Nota: Redefina o localizador se o emparelhamento não for bem-
sucedido. Siga as instruções "Redefinir o localizador ". 
Aviso: A partir de 8 de outubro de 2024, devido à atualização do 
sistema da Apple, alguns dispositivos FINDMY não podem se 
vincular em sistemas iOS abaixo do iOS 18. As soluções 
temporárias incluem:  
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1. Atualize o iPhone para o sistema mais recente, de preferência 
iOS 18 ou superior.  
2. Reinicie o telefone e reconecte tanto o Wi-Fi como o 
Bluetooth.  
3. Mude para uma rede Wi-Fi ou operadora móvel diferente e, 
em seguida, tente reconectar o dispositivo.  
A causa principal deste problema está relacionada com as 
atualizações do sistema ou da base de dados da Apple, que já 
estão sob análise pela Apple. 
 
Redefinir o localizador  
Nota: Para conectar o localizador a outro dispositivo ou para 
reconectar se a conexão foi perdida, o localizador deve ser redefinido. 
1. Remova a tag do aplicativo "Find My' (Desative o "Lost Mode  
– Modo perdido"). 
2. Pressione e segure o botão até ouvir 1 tom de aviso, seguido 
por 2 tons de aviso consecutivos e, em seguida, 3 tons de aviso 
consecutivos tons de indicador. Mantenha pressionada durante 
5 segundos. 
3. Quando ouvir um tom indicador longo, liberte o botão para 
restaurar o dispositivo à sua configuração padrão de fábrica. 
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SUBSTITUIÇÃO DA BATERIA 
1 Para substituir a bateria, gire a tampa da bateria no sentido 
anti-horário e retire-a. 
2. Substitua a bateria por uma nova CR2032, garantindo que o 
lado positivo seja colocado para cima (texto virado para cima).  
3. Feche a caixa alinhando o suporte superior em ambos os 
lados. 
Nota: O iPhone irá alertá-lo se detectar um localizador desconhecido 
nas proximidades, emitindo um 
som para ajudar a localizá-lo. Estes 
alertas são ativados apenas quando 
um localizador é desconectado de 
telefono de seu proprietário; o 
localizador não disparará um som 
quando estiver dentro do alcance 
do iPhone registrado. 
 
OUTRAS CONFIGURAÇÕES 
Encontrar localizador (PRÓXIMO) - Play Sound (eproduzir som) 
Abra o aplicativo "Find My" e selecione "ltems". Toque no suo 
localizador na lista de itens. Toque em "Play Sound (Reproduzir 
som )". El localizador irá emitir um som. Toque em "Stop Sound 
(Pare o som)' quando terminar.  
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Encontrar localização do localizador 
Selecione a sua tag na lista de itens. A localização da tag aparecerá no 
mapa com um carimbo de hora de quando foi localizada pela última 
vez. Toque em "Direções (Directions)" para chegar até ela. 
 
LIMPEZA, MANUTENÇÃO E ARMAZENAMENTO 
Não use álcool, diluente, benzeno ou outros solventes para limpar o 
produto. Evite que água ou outros líquidos se infiltrem no produto. 
Guarde o produto num ambiente seco. Não mergulhe o dispositivo na 
água nem exponha-o a condições meteorológicas extremas para evitar 
danos ao dispositivo. Cobrir para evitar a poeira. Mantenha o produto 
seco. 
 
CUIDADOS 
Não abrir o produto por qualquer motivo. O utilizador é 
responsável por qualquer efeito secundário. Os não profissionais 
não devem desmontar o produto, caso contrário podem ocorrer 
acidentes graves devido a choque elétrico ou curto-circuito. A 
substituição de qualquer componente deve ser efectuada pelo 
retalhista ou por um serviço pós-venda autorizado. 

SERVIÇO PÓS-VENDA 
Para qualquer problema técnico, contacte o seu revendedor. 
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GARANTIA 
Leia cuidadosamente todas as instruções antes de utilizar o 
produto. Não utilize o produto se isso puder causar perigo para o 
utilizador e para as pessoas/coisas à sua volta. Contacte o seu 
revendedor para obter mais informações sobre a garantia e as 
regras locais. Esta garantia não se aplica a quaisquer produtos que 
tenham sido sujeitos a utilização incorrecta, negligência, condições 
de funcionamento acidentais ou anormais, e não cobre a perda 
natural de capacidade. A reparação do produto deve ser efectuada 
por pessoal qualificado e autorizado. Uma reparação não profissional 
pode causar avarias e riscos e anular os seus direitos de garantia. 
 
ELIMINAÇÃO CORRETA DA BATERIA 
De acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE Esta marcação na 
bateria indica que as baterias deste produto não devem ser eliminadas 
com outros resíduos domésticos quando estes atingirem o fim da sua 
vida útil. Se as pilhas não forem devidamente eliminadas, estas 
substâncias podem causar danos à saúde humana ou ao ambiente. 
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilização de 
materiais, separe as baterias de outros tipos de resíduos e recicle-as 
através do seu sistema local de devolução gratuita de baterias. Quando 
necessário, por favor peça ao seu sistema local de devolução gratuita 
de baterias para remover a bateria do compartimento da bateria. 
 
ELIMINAÇÃO CORRETA DO PRODUTO 
De acordo com a Diretiva 2012/19/EU Esta marcação no produto, nos 
acessórios ou na documentação indica que o produto e os seus 
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acessórios eletrónicos não devem ser eliminados com outros resíduos 
domésticos quando estes atingirem o fim da sua vida útil. Para evitar 
possíveis danos para o ambiente da saúde humana decorrentes da 
eliminação descontrolada de resíduos. Por favor, separe estes produtos 
de outros tipos de resíduos e recicleos de forma responsável para 
promover a reutilização sustentável dos recursos materiais. Os 
consumidores particulares devem contactar o revendedor onde 
adquiriram este produto, ou o seu departamento governamental local, 
para obterem detalhes sobre onde e como podem levar estes artigos 
para uma reciclagem ambientalmente segura. 
 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
Declaramos que o produto descrito está em conformidade com as 
diretivas europeias. 
 
As imagens contidas neste manual do utilizador são apenas para 
fins ilustrativos. A nossa Empresa não é responsável pela utilização 
indevida do produto. A nossa Empresa reserva-se o direito de 
modificar o produto e o conteúdo deste manual sem aviso prévio. 
 
FABRICADO NA CHINA  
 
 
 
FABRICADO POR 
Asia Kingston, 26/F, 77 Connaught Road Central, Hong Kong 
IMPORTADO POR  
Merida Italy SpA, Via G. Balla, 42124 Reggio Emilia, Italy 
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      D-FX11A-W 
AVERTISSEMENTS  
Lisez attentivement et suivez les instructions du manuel 
d'utilisation avant d'utiliser l'appareil.  
Ce produit n'est pas un jouet. La surveillance d'un adulte est 
nécessaire pour les mineurs. Cet appareil peut être utilisé par des 
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales 
sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances, 
à condition qu'elles aient bénéficié d'une surveillance ou 
d'instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute 
sécurité et qu'elles comprennent les risques encourus. Les enfants 
ne doivent pas jouer avec l'appareil. Gardez le produit hors de 
portée des jeunes enfants. Tenez-le éloigné des enfants, des 
personnes âgées et des animaux domestiques afin d'éviter tout 
choc électrique. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. Avant d'utiliser 
l'appareil, assurez-vous qu'il est en bon état. Ne pas démonter, 
percer, rayer, percer ou endommager le produit. Conservez 
l'appareil à l'écart des sources de chaleur et des flammes nues. 
Conservez l'appareil dans un endroit frais et sec afin d'éviter que la 
pluie et l'eau ne l'endommagent. Ne pas immerger l'appareil dans 
l'eau. N'utilisez JAMAIS le produit si l'appareil est endommagé. 

FR 
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Pour éviter tout risque d'incendie, d'électrocution ou de blessure, 
utilisez UNIQUEMENT les accessoires fournis. N'utilisez PAS 
l'appareil pour autre chose que l'usage auquel il est destiné.  
Ne laissez PAS les animaux mâcher ou avaler des pièces de 
l’appareil. Lorsque vous n'utilisez pas l'appareil, débranchez la fiche 
d'alimentation de la prise de courant. Ne pas nettoyer le produit 
avec des produits corrosifs.  
L’appareil doit être bien ajusté au cou de l’animal pour s’assurer 
que celui-ci est confortable et que l’appareil fonctionne 
correctement. Effectuer des inspections régulières du produit 
pour évaluer son fonctionnement normal. Assurez-vous que 
votre iPhone, iPad, ordinateur ou iWatch est en cours 
d’exécution sur la dernière version i0S, iPadOS, macOS ou 
watchOS pour utiliser ce produit. 
Ne traitez jamais le produit comme un déchet domestique 
ordinaire, afin d'éviter toute explosion ou pollution. Éliminez et 
recyclez correctement le produit conformément aux 
réglementations locales en matière de recyclage et 
d'environnement. Éteignez immédiatement l'appareil en cas de 
dysfonctionnement et contactez un personnel qualifié pour le 
vérifier et le réparer. Tout entretien ou réparation doit être effectué 
par du personnel qualifié uniquement. 
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PARAMÈTRES DU PRODUIT 
Pile bouton : CR2032 - Capacité : 230 mAh 
Temps de veille : 10-12 mois - Bruit sonore : 60 ~ 70dB 
Taille du produit : 31*31*9.0mm - Poids du produit : 7g 
Compatible avec les appareils IOS uniquement. 
 
MODE D’EMPLOI 
Allumer 
Appuyez sur le bouton principal pour allumer le produit. Le 
localisateur émet un son un fois allumé.  
Si aucun son n’est émis, le localisateur doit être réinitialisée. Suivre 
les instructions « Réinitialiser le localisateur ». 
Éteindre 
Tourner le couvercle de la batterie dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre et retirer la batterie. Le localisateur 
s’éteint automatiquement après quelques minutes.  
Appairer le localisateur à votre appareil 
1. Ouvrez l’application « Find my » sur votre appareil.  
2. Appuyez sur (+), puis "Ajouter un autre élément". Recherchez 
le « Localisateur (Tag) Round » et sélectionnez-le pour vous 
connecter au localisateur. 
3. Nommez votre localisateur et appuyez sur « Continuer ».  
4. Appuyez sur « D’accord » pour ajouter votre localisateur à 
votre ID Apple.  
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5. Appuyez sur « Terminer ». Votre localisateur est maintenant  
prêt à être utilisée. 
Remarque : Réinitialiser le localisateur si le jumelage n’est pas 
réussi. Suivre les instructions « Réinitialiser le localisateur ». 
Avertissement : À compter du 8 octobre 2024, en raison de la 
mise à niveau du système d’Apple, certains appareils FINDMY ne 
peuvent pas se lier sur les systèmes iOS inférieurs à iOS 18. Les 
solutions temporaires comprennent :  
1. Mettre à niveau l’iPhone vers le dernier système, de 
préférence iOS 18 ou supérieur.  
2. Redémarrez le téléphone et reconnectez les deux Wi-Fi et 
Bluetooth.  
3. Passez à un autre réseau Wi-Fi ou opérateur mobile, puis 
essayez de reconnecter l’appareil.  
La cause principale de ce problème est liée aux mises à jour du 
système ou des bases de données d’Apple, qui sont déjà en cours 
d’examen par Apple. 
 
Réinitialiser le localisateur  
Remarque : Pour connecter le localisateur à un autre appareil ou 
pour la reconnecter si la connexion a été perdue, le localisateur 
doit être réinitialisé. 
1. Retirer le localisateur de l’application « Find My » (désactiver 
le mode « Lost »). 
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2. Appuyer sur le bouton et maintenir jusqu’à ce que vous 
entendiez 1 tonalité d’appel, suivie de 2 tonalités d’appel 
consécutives, puis 3 tonalités consécutives. Maintenez la 
pression pendant 5 secondes. 
3. Lorsque vous entendez une tonalité longue, relâchez le 
bouton pour rétablir les paramètres par défaut de l’appareil. 
 
REMPLACEMENT DE LA BATTERIE 
 1. Pour remplacer la batterie, tourner le couvercle de la batterie 
dans le sens inverse des aiguilles d’une montre et retirer la 
batterie. 
2. Remplacer la pile par une nouvelle pile CR2032, en veillant à  
placer le côté positif vers le haut 
(texte orienté vers le haut).  
3. Fermer le boîtier en alignant la 
poignée supérieure des deux côtés. 
Remarque : Votre iPhone vous 
avertira s’il détecte un 
localisateur inconnu à proximité 
en émettant un son pour faciliter 
sa localisation. Ces alertes sont 
activées uniquement lorsqu’un 
localisateur est déconnecté du téléphone de son propriétaire ; 
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votre tracker ne déclenche pas de signal sonore lorsqu’il se 
trouve à portée de l’iPhone enregistré. 
 
AUTRES CONFIGURATIONS 
Trouver l’appareil (À PROXIMITÉ) – Lecture du son 
Ouvrez l’application « Find My » et sélectionnez « ltems ». 
Appuyez sur votre localisateur dans la liste des articles. Appuyez 
sur « Play Sound (jouer un son) ». Le localisateur émettra un son. 
Appuyez sur « Stop Sound (arrêter le son) » une fois terminé.  
Trouver l’emplacement du localisateur 
Sélectionnez votre localisateur dans la liste des éléments. 
L’emplacement du localisateur apparaîtra sur la carte avec une 
date et un horodatage de sa dernière localisation. Appuyez sur 
"Directions" pour y accéder. 
 
NETTOYAGE, ENTRETIEN ET STOCKAGE  
Ne pas utiliser d’alcool, de diluant, de benzène ou d’autres solvants 
pour essuyer le produit. Éviter que l’eau ou d’autres liquides ne 
s’infiltrent dans le produit. Conservez le produit dans un endroit 
sec. N’immergez pas l’appareil dans l’eau ou ne l’exposez pas à 
des conditions météorologiques extrêmes pour éviter 
d’endommager l’appareil.  
Couvrir pour éviter la poussière. Garder le produit sec. 
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PRÉCAUTIONS 
N'ouvrez pas le produit pour quelque raison que ce soit. 
L'utilisateur est responsable de tout effet secondaire. Les non-
professionnels ne doivent pas démonter le produit, sous peine de 
provoquer des accidents graves dus à des chocs électriques ou à 
des courts-circuits. Le remplacement de tout composant doit être 
effectué par le revendeur ou par un service après-vente agréé. 
 
SERVICE APRES-VENTE 
Veuillez contacter votre revendeur en cas de problème technique. 
 
GARANTIE 
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le 
produit.  
N'utilisez pas le produit s'il peut présenter un danger pour 
l'utilisateur et les personnes ou objets environnants. Veuillez 
contacter votre revendeur pour plus d'informations sur la garantie 
et les règles locales. Cette garantie ne s'applique pas aux produits 
ayant fait l'objet d'une mauvaise utilisation, d'une négligence, d'un 
fonctionnement accidentel ou anormal, et ne couvre pas 
l'affaiblissement naturel de la capacité. Veuillez-vous adresser à des 
personnes qualifiées et autorisées pour la réparation du produit. Une 
réparation non professionnelle peut entraîner des 
dysfonctionnements et des risques et annuler vos droits à la garantie. 
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ÉLIMINATION CORRECTE DE LA BATTERIE 
En accord avec la Directive européenne 2006/66/CE Ce 
marquage sur la batterie indique qu’elle ne peut pas être 
éliminée avec les autres déchets ménagers en fin de vie. Si les 
batteries ne sont pas éliminées correctement, les substances 
qu’elles contiennent risquent de porter préjudice à la santé 
humaine et à l’environnement. Afin de protéger les ressources 
naturelles et d’encourager la réutilisation des matériaux, veuillez 
séparer les batteries des autres types de déchets et les recycler 
par l’intermédiaire de votre système local de reprise gratuite des 
batteries. Si nécessaire, veuillez faire appel à votre système local 
de reprise gratuite des batteries pour enlever la batterie de son 
emplacement. 

ÉLIMINATION CORRECTE DU PRODUIT 
En accord avec la Directive européenne 2012/19/UE Ce 
marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation 
indique que le produit et ses accessoires électroniques ne 
peuvent pas être éliminés avec les autres déchets ménagers en 
fin de vie. L’élimination non contrôlée des déchets pouvant 
porter préjudice à l’environnement ou à la santé humaine, 
veuillez séparer ces éléments des autres types de déchets et les 
recycler de manière responsable pour favoriser la réutilisation 
durable des ressources.  
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Les utilisateurs domestiques doivent prendre contact avec le 
revendeur chez qui ils ont acheté ce produit ou avec les autorités 
locales pour savoir où et comment ils peuvent reprendre ces 
éléments pour un recyclage écologique. 

DECLARATION DE CONFORMITE  
Nous déclarons que le produit décrit est conforme aux directives 

européennes. 

Les images figurant dans le présent mode d’emploi sont 
uniquement destinées à des fins d’illustration. Sou réserve de 
modification et d’erreur. La Société décline toute responsabilité 
en cas d'utilisation inappropriée du produit. La Société se 
réserve le droit d'apporter des modifications à la technologie, à 
l'équipement et au manuel d'utilisation sans préavis. 

 

FABRIQUÉ EN CHINE  

FABRIQUE PAR 

Asia Kingston, 26/F, 77 Connaught Road Central, Hong Kong 

IMPORTE PAR 

Merida Italy SpA, Via G. Balla, 42124 Reggio Emilia, Italie 
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      D-FX11A-W 
WARNUNGEN 
Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung sorgfältig 
durch und befolgen Sie diese.  
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Für Minderjährige ist eine 
Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen erforderlich. Dieses 
Gerät kann von Personen mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie eine Aufsicht 
oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Geräts erhalten 
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder 
dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Halten Sie das Produkt für kleine 
Kinder unzugänglich. Halten Sie sich von Kindern, älteren Menschen 
und Haustieren fern, um einen Stromschlag zu vermeiden. Reinigung 
und Wartung durch den Benutzer dürfen nicht von Kindern ohne 
Aufsicht durchgeführt werden. Vor der Verwendung bitte 
sicherstellen, dass das Produkt in gutem Zustand ist. Zerlegen, 
durchstechen, kratzen oder beschädigen Sie das Produkt nicht. 
Bewahren Sie das Gerät von Wärmequellen und offenen Flammen 
fern auf. Lagern Sie das Gerät an einem kühlen und trockenen Ort, 
um Regen und Wasser zu vermeiden, die das Produkt beschädigen.  

DE 
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Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser. Verwenden Sie das 
Produkt NIEMALS, wenn das Gerät beschädigt ist. Um die Gefahr 
von Feuer, Stromschlag oder Personenschaden zu vermeiden, 
verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehör. Verwenden Sie das 
Gerät NICHT für andere Zwecke als die vorgesehene. Lassen Sie 
KEINE Tiere Teile des Geräts kauen oder schlucken. Reinigen Sie das 
Produkt nicht mit korrosiven Mitteln. Das Gerät muss gut am Hals 
des Tieres sitzen, um sicherzustellen, dass es bequem ist und das 
Gerät richtig funktioniert. Führen Sie regelmäßige Inspektionen 
des Produkts durch, um zu beurteilen, ob es normal funktioniert. 
Stellen Sie sicher, dass Ihr iPhone, iPad, Computer oder iWatch auf 
der neuesten i0S-, iPadOS-, macOS- oder watchOS-Version 
ausgeführt wird, um dieses Produkt zu verwenden. 
Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass die Einschalttaste und der 
Ladeanschluss nicht mit Wasser in Berührung kommen. Wischen 
Sie das Gerät nach dem Gebrauch mit einem trockenen Tuch ab. 
Behandeln Sie das Produkt niemals wie gewöhnlichen Hausmüll, 
um Explosionen und Umweltverschmutzung zu vermeiden. 
Entsorgen und recyceln Sie das Gerät entsprechend den örtlichen 
Recycling- und Umweltvorschriften. Schalten Sie das Gerät im Falle 
einer Fehlfunktion sofort aus und wenden Sie sich zur Überprüfung 
und Reparatur an qualifiziertes Personal. Jegliche Wartung oder 
Reparatur sollte nur von qualifiziertem Personal durchgeführt 
werden. 
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PRODUKTPARAMETER 
Knopfzelle: CR2032 - Kapazität: 230mAh 
Standby-Zeit: 10-12 Monate - Geräuschentwicklung: 60~70dB 
Produktgröße: 31*31*9.0mm - Produktgewicht: 7 g 
Nur mit IOS-Geräten kompatibel. 
 
INSTRUCTIONS FOR USE 
Einschalten  
Drücken Sie die Haupttaste, um das Gerät einzuschalten. Der 
Sucher gibt ein Geräusch aus, sobald er eingeschaltet ist. Wenn 
kein Ton zu hören ist, muss der Sucher zurückgesetzt werden. 
Folgen Sie den Anweisungen "Sucher zurücksetzen". 
Ausschalten 
Drehen Sie die Batterieabdeckung gegen den Uhrzeigersinn und 
entfernen Sie die Batterie. Das Tag wird nach einigen Minuten 
automatisch ausgeschaltet. 
Koppeln des Finders mit dem Gerät 
1. Öffnen Sie die "Find My" App auf Ihrem Gerät.  
2. Tippen Sie auf (+), dann "Anderes Element hinzufügen". 
Suchen Sie nach "Round finder (Tag)" und wählen Sie es aus, um 
eine Verbindung zum Finder herzustellen  
3. Nennen Sie Ihren Finder und fahren Sie fort.  
4. Stimmen Sie den Bedingungen zu und fügen Sie den Finder zu 
Ihrem Apple ID hinzu.  
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5. Tippen Sie auf "Fertig stellen". Ihr Finder ist nun einsatzbereit. 
Hinweis: Setzen Sie das Produkt zurück, wenn die Kopplung nicht 
erfolgreich ist. Befolgen Sie die Anweisungen "Den Finder 
zurücksetzen". 
Warnung: Ab dem 8. Oktober 2024 können einige FINDMY-
Geräte aufgrund des Systemupgrades von Apple auf iOS-
Systemen unter iOS 18 nicht mehr gebunden werden. Temporäre 
Lösungen umfassen:  
1. Aktualisieren Sie das iPhone auf das neueste System, 
vorzugsweise iOS 18 oder höher.  
2. Starten Sie das Telefon neu und verbinden Sie sowohl WLAN 
als auch Bluetooth.  
3. Wechseln Sie zu einem anderen WLAN-Netzwerk oder 
Mobilfunkanbieter, und versuchen Sie dann, das Gerät wieder 
anzuschließen.  
Die Ursache für dieses Problem hängt mit den System- oder 
Datenbank-Updates von Apple zusammen, die bereits von Apple 
überprüft werden. 
 
Zurücksetzen des Produkts 
Hinweis: Um den Sucher mit einem anderen Gerät zu verbinden 
oder die Verbindung wiederherzustellen, muss der Sucher 
zurückgesetzt werden. 
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1. Entfernen Sie den Finder aus der "Find My" App (deaktivieren 
Sie "Lost Mode"). 
2. Drücken und halten Sie die Taste, bis Sie 1 Prompt-Ton hören, 
gefolgt von 2 aufeinanderfolgenden Prompt-Tönen und dann 3 
aufeinanderfolgende Indikatortöne. Drücken Sie 5 Sekunden 
lang. 
3. Wenn Sie einen langen Ton hören, lassen Sie die Taste los, um 
das Gerät auf seine Werkseinstellungen zurückzusetzen. 
 
AUSTAUSCH DER BATTERIE 
1. Zum Ersetzen der Batterie drehen Sie die Batterieabdeckung 
gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie die Batterie heraus. 
2. Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue CR2032-Batterie,  
wobei Sie darauf achten, dass 
die positive Seite nach oben 
(Text nach oben) platziert 
wird.  
3. Schließen Sie das Gehäuse, 
indem Sie den oberen Halt auf 
beiden Seiten ausrichten. 
Hinweis: Ihr iPhone warnt Sie, 
wenn es einen unbekannten 
Tracker in der Nähe erkennt, 
indem es einen Ton ausgibt, 
um die Ortung zu erleichtern. Diese Warnungen werden nur 
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aktiviert, wenn ein Finder vom Telefon seines Besitzers getrennt 
wird; Ihr Produkt. Wird kein Geräusch auslösen, wenn es sich in 
Reichweite des registrierten iPhones befindet. 
 
ANDERE EINSTELLUNGEN 
Finde deinen Locator (IN DER NÄHE) - Play Sound 
Öffnen Sie die "Find My" App und wählen Sie "ltems". Tippen Sie 
auf Ihren Finder in der Liste der Elemente. Tippen Sie auf "Sound 
abspielen". Der Finder wird einen Ton ausgeben. Tippen Sie auf 
"Sound stoppen', wenn Sie fertig sind. 
Finde den Standort des Trackers 
Wählen Sie den Finder aus der Liste. Der Standort des Finders 
wird auf der Karte angezeigt und mit dem letzten Zeitpunkt, an 
dem er gefunden wurde, versehen. Tippen Sie auf "Anfahrt", um 
es zu bekommen. 
 
REINIGUNG, WARTUNG UND LAGERUNG 
Verwenden Sie zum Abwischen des Produkts keinen Alkohol, 
keine Verdünnungsmittel, kein Benzol oder andere 
Lösungsmittel. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder 
anderen Flüssigkeiten in das Produkt. Bewahren Sie das Produkt 
in einer trockenen Umgebung auf. Tauchen Sie das Gerät nicht 
ins Wasser oder setzen Sie es extremen Witterungseinflüssen 
aus, um eine Beschädigung des Geräts zu vermeiden. 
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Abdeckung, um Staub zu verhindern. Halten Sie das Produkt 
trocken. 
 
VORSICHTEN 
Öffnen Sie das Gerät auf keinen Fall. Der Benutzer ist für alle Folgen 
verantwortlich. Laien dürfen das Gerät nicht zerlegen, da sonst 
schwere Unfälle durch Stromschlag oder Kurzschluss verursacht 
werden können. Der Austausch von Bauteilen sollte vom Händler 
oder einer autorisierten Kundendienststelle vorgenommen 
werden. 
 
KUNDENDIENST 
Bitte wenden Sie sich bei technischen Problemen an Ihren Händler. 
 
GARANTIE 
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt 
verwenden. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn dies eine Gefahr 
für den Benutzer und Personen/Sachen in der Umgebung 
darstellen könnte. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler, um 
weitere Informationen über die Garantie und die örtlichen 
Vorschriften zu erhalten. Diese Garantie gilt nicht für Produkte, die 
unsachgemäßem Gebrauch, Fahrlässigkeit, zufälligen oder 
abnormalen Betriebsbedingungen ausgesetzt waren, und deckt 
nicht den natürlichen Kapazitätsabfall ab. Bitte wenden Sie sich für 
die Reparatur des Produkts an qualifizierte und autorisierte 
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Personen. Eine nicht fachmännische Reparatur kann zu 
Fehlfunktionen und Risiken führen und Ihre Garantieansprüche 
verfallen lassen. 
 
KORREKTE ENTSORGUNG DES AKKUS 
Diese Kennzeichnung auf dem Akku weist darauf hin, dass die Akkus 
in diesem Produkt am Ende ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit 
anderem Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen. Wenn Akkus nicht 
ordnungsgemäß entsorgt werden, können die darin enthalteten 
Substanzen der menschlichen Gesundheit oder der Umwelt schaden. 
Um die natürlichen Ressourcen zu schützen und die 
Wiederverwendung von Materialien zu fördern, trennen Sie bitte 
Akkus von anderen Abfallarten und recyceln Sie sie über Ihr örtliches, 
kostenloses Akku-Rückgabesystem. Bitten Sie bei Bedarf Ihr örtliches  
Batterientsorger, den Akku aus dem Gehäuse zu entfernen. 
 
KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS 
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, dem Zubehör oder der 
Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt und sein 
elektronisches Zubehör am Ende seiner Lebensdauer nicht mit 
dem übrigen Hausmüll entsorgt werden sollten. Um eine mögliche 
Schädigung der Umwelt und der menschlichen Gesundheit durch 
unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, trennen Sie bitte 
diese Gegenstände von anderen Abfallarten und führen Sie sie 
einem verantwortungsvollen Recycling zu, um die nachhaltige 
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fördern. 
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Privatnutzer sollten sich entweder an den Händler, bei dem sie 
dieses Produkt gekauft haben, oder an die örtliche Behörde 
wenden, um zu erfahren, wo und wie sie diese Artikel für ein 
umweltgerechtes Recycling abgeben können. 
 
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  
Wir erklären, dass das beschriebene Produkt mit den europäischen 
Richtlinien konform ist. 
 
 
Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch dienen nur zu 
Illustrationszwecken. Unser Unternehmen ist nicht verantwortlich 
für den unsachgemäßen Gebrauch des Produkts. Unser 
Unternehmen behält sich das Recht vor, das Produkt und den Inhalt 
dieses Handbuchs ohne vorherige Ankündigung zu ändern. 

 

IN CHINA HERGESTELLT  
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